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¢) Ceeratiomsl ashisvenent.
As & remilt of assistance frem the advisor the program has developed the
following trends. : |
1) Milisation of Extension Netheds to improwe the Credit Supervision woek, |
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Assist the Comtral Staff in learning the valwe of close contast and
observation of the fisld program,

mumwmmmam
how te use results.

Aseist in Araining persconel in philosophy of woperation snd service.

mnmummmmuﬂr&u
fincneing and management., :

Nelp develope training cournes for new Extension workers.

m.tummwwetwmhhudumm;
of the lecal eounty progrem, :

|

AR scesptance of Extension verk on & mere equal basis with Supervised

au—m.mammmum
Bilisation of USOH and ether toshuistans in ssmtarting truining,
mmctﬁuuuuimwmmma
A progren of dessmbiulisgtion iate state progrems,
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Sehool with 21 students and English speaking Sunday School. The Advisor
i particularly wants to emphasize the assistance that Mr, Hugh Whitaker,
American Consul, has rendered to the Adviser and family and toward the
promotion of the USOM program.

IV RECOVMFRDATIONS

a) For sontinuation of Project: It is recommended that the position of District
Extension Advisor to ETA Project 2 be continued. ANCAR is currently under-
going a decentralization progran which will invelve state fimancial assistance
as well as a new ANCAR Direstor. This will present many problems, but will
also provide programs and Directors that will be olosor to the field and
rural problems. Henewed effort should be made by the Advisor, and new USOM
Nome Feonomist to be assigned to ANCAR, to aseist in the planning and
development of sound state programs. New emphasis should be placed on securing
the assistanos of USOM specialists to assist the new state programs. Renewed
effort should be made to get hrainees for study grants in the U.S, The
funetional objectives reported should be oontinued and revised in light of
the structural changes in the ANCAR program,

b) PFor closer coordination of Division and Mission Aetivities. There is good
cooperation within the mission in utilising technicians in carrying cut an
oriented program., Additiomal work needs to be done in the fisld to get the

V. CoucLISIONS

A shert, imprompt testimonial speech of one of the low-income farmers with whieh
the Advisor ¢nd ANCAR has worked summarises the acoeptance of the work by the
abal farmer

(Bnglieh translation) "lLadies and Gemtlemen: If what this men
friends are trying to teach us, is what made the United Sta
then lots listen and practige what he says. I don't Ikmew much about the

™t I've heard muny promisses. This man has made no promisses, but he has come
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